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ENTRADAS | STARTERS

Alheira de cagca com compota de cebola
Alheira smoked sausage with onion jam

Espargos verdes com cogumelos sateados
Green asparagus with sautéed mushrooms

Moelas estufadas em molho picante
Stewed gizzards in spicy sauce

Morcela salteada com macdas e cebola
Sautéed black pudding with apples and onion

Ovas de pescada em vinagrete ligeiro
Hake eggs with light vinaigrette

Ovos verde
Boilled stuffed eggs

Pinha de Gambas
Prawns

Polvo a Vinagrete
Octopus with vinaigrette

Salada de aipo, frango e nozes
Celery, chiken and nuts salad

Salada de Bacalhau com gréao-de-bico
Codfish and chickpeas salad

Salada de queijos com sementes de cominhos
Cumin cheese salad

Saladas crudites
Crudites salads

Salmédo marinado em sumo de laranja e funcho
Marinated salmon in orange juice and fennel sauce

Tabua de enchidos tradicionais
Traditional smoked sausages selection

Terrina de caca com tosta de pao e azeite
Game birds terrine with bread toasts with olive oil

QUENTES | HOT COURSES

Canja de galinha com ovinhos
Chicken broth with eggs

Rodovalho com gambas salteadas em molho de vinho branco
Brill with sautéed prawns in white wine sauce

Cabrito assado a moda da Aldeia com arroz de enchidos
Traditional roasted lamb with smoked saussage rice

VA incluide | VAT included
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SOBREMESAS | DESSERTS

Ananas marinado em Vinho do Porto
Marinated pineapple in Port Wine

Bolo humido de chocolate
Creamy chocolate cake

Morangos com zest de lima
Strawberries with lime zest

Mousse de maracuja
Passion fruit mousse

Ninho de Pascoa
Traditional Easter sponge cake with sweet egg yolk threads

Pao-de-l6 de Margaride
Traditional portuguese sponge cake

Papos de anjo
Convent made sweet with eggs custard

Pudim real de gemas
Egg volk pudding

Tabua de queijos nacionais e suas compotas
Portuguese cheese selection with jams

Tacas de fruta fresca
Seasonal fruit bowls

Tarte de améndoas caramelizada
Caramelized almond pie

Torta de noz com doce de ovos
Nuts and egg custard tart

Café, chas e infusdes
Coffee, tea and infusions
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SELECAO DE BEBIDAS | DRINKS SELECTION

Quinta da Lixa Escolha, DOC Vinho Verde
Pouco Comum Alvarinho, DOC Vinho Verde
Muxagata, DOC Douro
Pocas 10 anos Tawny
Aguas, sumos e refrigerantes

Water, juices and soft drinks

IVA incluide | VAT included



CONDICOES DE RESERVA:

BOOKING CONDITIONS:

Preco por pessoa: 65,00€
Price per person: 65, 00€

CRIANCAS | CHILDREN:

Dos O aos 4 anos - gratis
From O up to 4 year old - free of charge

Dos 5 aos 11 anos - Desconto de 50%
From 5 up to 11 years old - 50% discount

Grupos com mais de 10 adultos - Desconto de 5%
Groups with 10 adults or more - 5% discount

Descontos nao acumulaveis
Discounts are not cumulative

Horario: 12h30 as 15h00
From: 12h30 as 15h00
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RESERVE JA | BOOK NOW: 8

+351 255 143 100

reservas@monverde.pt V| & UNLOCK
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